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Die	Vorteile	von	Tekno-Flex	Endoskopen	(patentiert):

-	 weniger	anfällig	gegen	äußere	mechanische	Einwirkungen,	wie	Verbiegen
-	 höhere	Flexibilität	im	Vergleich	zu	Standard	Endoskopen
-	 höhere	Widerstandsfähigkeit	(70%	aller	Reparaturen	basieren	auf	gebrochenen		
	 Stablinsen,	verursacht	durch	gebogene	Schäfte)
-	 kratzsicheres	Saphirglas	am	distalen	Ende	und	am	Okular
-	 korrekte	Farbwiedergabe	und	gleichmäßige	Bildschärfe
-	 1	Jahr	Garantie	auf	gebrochene	Stablinsen
-	 Tekno-Flex	Optiken	sind	durch	den	Zusatz	“SF”	gekennzeichnet	

The	advantages	of	Tekno-Flex	endoscopes	(patented):

-	 the	optical	system	is	less	sensitive	to	bending	
-	 higher	flexibility	compared	to	standard	rigid	endoscopes	
-	 higher	robustness	(70%	of	all	reparing	is	due	to	broken	rod-lenses		
	 caused	by	bent	tubes)	
-	 scratch-proof	saphire	glass	on	the	distal	end	and	ocular	side	
-	 high	resolution	and	contrast	reproduction	
-	 1	year	warranty	against	broken	rod-lenses	
-	 Tekno-Flex	scopes	can	be	recognized	by	the	suffix	“SF”

Les avantages des endoscopes Tekno-Flex (brevetés):

-  haute résistance contre influences mécaniques 
-  meilleure souplesse comparé avec des endoscopes rigides
-  meilleure résistance (70% de toutes réparations sont provoquées  
 par des ruptures des lentilles cylindriques)
-  verres distales et proximales en saphir
-  reproduction parfaite des couleurs et profondeur de champ exceptionel
-  1 an de garantie sur ruptures des lentilles cylindriques 
- les optiques Teko-Flex peuvent etre reconnues par l’annexe “SF”
	

Las ventajas de los endoscopios Tekno-Flex (patentados):

-  gran resistencia al estrés mecánico    
-  mayor flexibilidad en comparación a ópticas tradicionales 
-  mayor resistencia (70% de todas las reparaciones son debidas a roturas  
  de lentes cilíndricas) 
-  los lentes distales y proximales son de zafiro de alta resistencia 
-  perfecta reproducción de color y extraordinaria profundidad de campo 
-  1 año de garantía sobre roturas de lentes cilíndricas 
-  las opticas Tekno-Flex son reconocidas por el anexo “SF” 

I vantaggi degli endoscopi Tekno-Flex (brevettati):

-  maggiore resistenza contro stress meccanico 
-  accetta una grande flessione rispetto ad ottiche tradizionali   
-  elevata robustezza (70% di tutte le riparazioni é dovuto a rotture delle rod-lenses) 
-  lenti distale e prossimale in zaffiro ad alta resistenza  
-  perfetta riproduzione dei colori e immagine a fuoco a tutto campo 
-  1 anno di garanzia su rotture delle rod-lens	
-		 le ottiche Tekno-Flex hanno un numero d’articolo con “SF” aggiunto
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MINI/MICRO optiques pour la MIC
mini/micro opticas para la mic
MINI/MICRO ottiche per la MIC   

MINI/MIKRO	Optiken	für	die	MIC
MINI/MICRO	scopes	for	MIS

autoklavierbar	/	autoclavable
134°C	/	273°F	-	18	min.

autoklavierbar	/	autoclavable
134°C	/	273°F	-	18	min.

Ø 2.7 mm - 270 mm tk 700-�7� tk 700-�76

Ø,	Arbeitslänge
Ø,	Working	length

Ø, Longueur de travail
Ø, Longitud de trabajo
Ø, Lunghezza operativa

Ø2.7 mm - 270 mm tk 700-�7� SF tk 700-�76 SF

Ø,	Arbeitslänge
Ø,	Working	length

Ø, Longueur de travail
Ø, Longitud de trabajo
Ø, Lunghezza operativa SF = Tekno Flex
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MICRO instruments pour la MIC
micro instrumentos para la mic
MICRO strumenti per la MIC

MICRO	Instrumente	für	MIC	
Micro	instruments	for	MIS

x

x = 60 mm x = 100 mm

Ø 2.9 mm tk 7�0-170 tk 7�0-160

Trokarhülse,	allein
Trocar	sleeve,	only

Gaine de trocar, seule
Vaina trocar, sola
Solo trocar

x = 108 mm x = 148 mm

Ø 2.8 mm tk 7�0-171 tk 7�0-161

Trokardorn	mit	Halbmondschliff	 für	tk	730-170	 für	tk	730-160
Trocar	with	lunated	tip	 for	tk	730-170	 for	tk	730-160

Trocar avec tranchant semi-lunaire pour tk 730-170 pour tk 730-160
Trocar con cortante luna media  para tk 730-170  para tk 730-160
Mandrino con levigatezza mezzaluna per tk 730-170 per tk 730-160

x = 108 mm x = 148 mm

Ø 2.8 mm tk 7�0-17� tk 7�0-16�

Trokardorn	mit	stumpfer	Spitze	 für	tk	730-170	 für	tk	730-160
Trocar	with	blunt	tip	 for	tk	730-170	 for	tk	730-160

Trocar mousse pour tk 730-170 pour tk 730-160
Trocar con punta roma  para tk 730-170  para tk 730-160
Mandrino con punta smussa per tk 730-170 per tk 730-160

x

x

tk 9�010-00

Dichtung,	Pack	à	10	Stück
Rubber	seal,	box	of	10	pieces

Joint, paq. de 10 pcs
Sello, paq. de 10 pzas
Guarnizione, conf. a 10 pezzi
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MICRO instruments pour la MIC
micro instrumentos para la mic
MICRO strumenti per la MIC

MICRO	Instrumente	für	MIC	
Micro	instruments	for	the	MIS

x = 220 mm x = 250 mm

Ø 2.8 mm tk 78�-710 tk 78�-711

Fasszange,	atraumatisch,	gebogen,	isoliert,	mit	Sperre
Grasping	forceps,	atraumatic,	curved,	insulated,	with	ratchet

Pince à saisir, atraumatique, courbe, isolée, avec crémaillière
Pinza de agarre, atraumatica, curva, aislada, con cierre
Pinza da presa, atraumatica, curva, isolata con cremagliera

x = 220 mm x = 250 mm

Ø 2.8 mm tk 78�-7�0 tk 78�-7�1

Schere,	stumpf,	gebogen,	isoliert
Scissors,	blunt,	curved,	insulated

Ciseaux, mousse, courbe, isolé
Tijera, roma, curva, aislada
Forbice, smussa, curva, isolata 

x = 220 mm x = 250 mm

Ø 2.8 mm tk 78�-7�0 tk 78�-7�1

Nadelhalter,	gerade,	isoliert,	mit	Sperre
Needleholder,	straight,	insulated,	with	ratchet

Porte-aiguille, droit, isolé, avec crémaillière
Porta-agujas, recto, aislado, con cierre
Portaghi, retto, isolato con cremagliera

x = 220 mm x = 250 mm

Ø 2.8 mm tk 78�-740 tk 78�-741

Fasszange,	atraumatisch,	gerade,	gefenstert,	isoliert,	mit	Sperre
Grasping	forceps,	atraumatic,	straight,	fenestrated,	insulated,	with	ratchet

Pince à saisir, atraumatique, droite, fenêtrée, isolée, avec crémaillière
Pinza de agarre, atraumatica, recta, fenestrada, aislada, con cierre
Pinza da presa, atraumatica, retta, finestrata, isolata con cremagliera

x = 220 mm x = 250 mm

Ø 2.8 mm tk 78�-7�0 tk 78�-7�1

Retraktor,	isoliert
Tissue	retractor,	insulated

Retracteur, isolé
Separador, aislado
Retrattore, isolato

x
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MICRO instruments pour la MIC
micro instrumentos para la mic
MICRO strumenti per la MIC

MICRO	Instrumente	für	MIC	
Micro	instruments	for	MIS

tk 704-64�

Saug-Spülgriff	mit	Trompetenventil
Suction/irrigation	handle	with	trumpet	valve

Manche de suction/irrigation avec piston
mango de írrigación/succión con válvula de trompeta
Manico di irrigazione/aspirazione con valvola a trombetta

tk 704-646

Saug-Spülgriff	mit	Schiebeventil
Suction/irrigation	handle	with	sliding	valve

Manche de lavage/aspiration avec valve à pousser
mango de írrigación/succión con válvula deslizante
Manico di irrigazione/aspirazione con valvola a slitta

x = 250 mm x = 330 mm

Ø 2.8 mm tk 770-110-�� tk 770-110

Punktionskanüle
Punction	cannula

Canule de ponction
Tubo de punción
Cannula per iniezione

x

x

x = 250 mm x = 330 mm

Ø 2.8 mm tk 770-111-�� tk 770-111

Saug-Spülkanüle
Suction/irrigation	tube

Canule de lavage/aspiration
Tubo de succión/irrigación
Cannula di lavaggio
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MICRO instruments pour la MIC
micro instrumentos para la mic
MICRO strumenti per la MIC

MICRO	Instrumente	für	MIC	
Micro	instruments	for	MIS

Ø 2.8 mm x = 250 mm x = 330 mm

"J"-Haken
"J"-Hook
Crochet "J"
Gancho "J"
Uncino "J"

tk 76�-101-�� tk 76�-101

Haken	90°
Hook	90°
Crochet 90°
Gancho 90°
Uncino 90°

tk 76�-10�-�� tk 76�-10�

Spatel
Spatula
Spatule
Espátula
Spatola

tk 76�-10�-�� tk 76�-10�

Kugel
Ball
Boule
Bola
Sfera

tk 76�-104-�� tk 76�-104

x

x

x = 250 mm x = 330 mm

Ø 2.8 mm tk 760-000-�� tk 760-000

Taststab,	graduiert
Palpation	probe,	graduated

Palpateur gradué
Palpador, graduado
Palpatore, graduato

Monopolar	Elektroden
Monopolar	electrodes

Electrodes monopolaires
Electrodos monopolares
Elettrodi monopolari
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MINI instruments pour la MIC
mini instrumentos para la mic
MINI strumenti per la MIC

MINI	Instrumente	für	die	MIC
MINI	instruments	for	MIS

Mini & Mikro - mini & micro endoscopy

M 10

Ø 5.5 mm - x = 95 mm tk 704-��� tk 704-��� tk 704-��9

	 Trokarhülse,	allein	 komplett	mit	pyramidalem	Trokar	 komplett	mit	kegelförmigem	Trokar
	 Trocar	sleeve,	only	 complete	with	pyramidal	trocar	 complete	with	conical	tip	trocar

 Gaine de trocar, seule complet avec trocar pyramidal complet avec trocar conique

  Vaina, sola  completo con trocar piramidal  completo con trocar conico
 Camicia, sola completo con mandrino piramidale completo con mandrino conico

Ø 5.5 mm tk 704-00�0

Ersatz-Silikonventil	für	Kunststofftrokare,	Pack	à	5	Stück	
Spare	silicone	valve	for	plastic	trocar	sheaths,	box	of	5	pieces

Valve de réchange, silicon, pour trocarts légers, paq. de 5 pcs.
Valvula de cambio, silicona, para trócares ligeros, paq. de 5 pzas.
Valvola di silicone per “lightweight” camicie, conf. a 5 pezzi

Ø 3.5 mm - x = 70 mm tk 7�0-�10 tk 7�0-�00

Ø 5.5 mm - x = 70 mm tk 704-�60 tk 704-�80

	 Trokarhülse,	allein	 komplett	mit	Trokar
	 Trocar	sleeve,	only	 complete	with	trocar

 Gaine de trocar, seule complet avec trocar
  Vaina, sola  completo con trocar
 Solo trocar completo di mandrino

Multifunktions-Trokar	mit	Automatikventil	und	manueller	Klappenöffnung
Multifunctional-Trocar	with	automatic	valve	and	manual	lever
Trocar multifunctional avec valve automatique et ouverture manuelle
Trocar multifunctionale con valvula automatica y apertura manual
Trocar multifunzionale con valvola automatica e leva apriporta

x

x
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MINI instruments pour la MIC
mini instrumentos para la mic
MINI strumenti per la MIC

MINI	Instrumente	für	die	MIC
MINI	instruments	for	MIS

x

Ø 3.0 mm x = 250 mm x = 330 mm

Schere	gerade
Scissors,	straight
Ciseaux, droites
Tijera, recta
Forbice retta

tk 78�-6��-�� tk 78�-6��

Schere	gebogen
Scissors,	curved
Ciseaux, courbes
Tijera, curva
Forbice curva

tk 78�-6�0-�� tk 78�-6�0

Hakenschere
Hook	scissors
Ciseaux à crochet
Tijera de gancho
Forbice ad uncino

tk 78�-6�4-�� tk 78�-6�4

Einsatz	mit	Schaftrohr
Insert	with	sheath

Insert avec gaine
inserto  con vaina
Inserto con camicia

tk 77�-400� SC tk 77�-4004 SC tk 77�-400�

mit	HF-Anschluß	 ohne	Sperre	 mit	Sperre	 mit	Sperre
with	HF-connection	 without	ratchet	 with	ratchet	 with	ratchet

avec connecteur HF sans crémaillère avec crémaillère avec crémaillère
con conexión AF  sin cremallera  con cremallera  con cremallera
con attaco AF senza cremagliera con cremagliera con cremagliera

TEKNOLINE
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MINI instruments pour la MIC
mini instrumentos para la mic
MINI strumenti per la MIC

MINI	Instrumente	für	die	MIC
MINI	instruments	for	MIS

Mini & Mikro - mini & micro endoscopy

M 1�

Ø 3.0 mm x = 250 mm x = 330 mm

Biopsiestanze,	durchschneidend
Biopsy	forceps,	through	cutting
Pince à biopsie, coupante
Pinza biopsia, cortante
Pinza tagliente per biopsia

tk 78�-6��-�� tk 78�-6��

Maryland	Dissektor
Maryland	dissecting	forceps
Pince à dissection Mayland
Disector maryland
Pinza da dissezione Mayland

tk 78�-604-�� tk 78�-604

Kelly	Dissektor
Kelly	dissecting	forceps
Pince à dissection Kelly
Disector Kelly
Pinza da dissezione Kelly

tk 78�-6�9-�� tk 78�-6�9

Mixter	Fasszange	90°
Mixter	grasping	forceps	90°
Pince à saisir Mixter, 90°
mixter, pinza de agarre 90°
Mixter, pinza da presa 90°

tk 78�-6�0-�� tk 78�-6�0

Cobra	Fasszange,	2x1	Zähne
Cobra	grasping	forceps,	2x1	teeth
Pince à saisir Cobra, 2x1 dents
cobra, pinza da agarre 2x1 dientes
Cobra, pinza da presa 2x1 denti

tk 78�-60�-�� tk 78�-60�

Delphin	Dissektions-	und	Faßzange
Dolphin	dissecting	and	grasping	forceps
Dauphin, pince à dissection et saisir
Delfín, pinza de disseción y agarre
Delfino, pinza de presa e dissezione 

tk 78�-606-�� tk 78�-606

Fasszange,	atraumatisch,	gefenstert
Grasping	forceps,	atraumatic,	fenestrated
Pince à saisir, atraumatique, fenêtrée
Pinza de agarre, atraumatica, fenestrada
Pinza da presa, atraumatica, finestrata

tk 78�-607-�� tk 78�-607

Biopsiezange
Biopsy	forceps
Pince à biopsie
Pinza biopsia
Pinza per biopsia

tk 78�-6�1-�� tk 78�-6�1

Alligator	Biopsiezange
Alligator	biopsy	forceps
Alligator, pince à biopsie
Aligátor, pinza biopsia
Alligatore, pinza per biopsia

tk 78�-6�8-�� tk 78�-6�8

Einsatz	mit	Schaftrohr
Insert	with	sheath

Insert avec gaine
inserto  con vaina
Inserto con tubo d’asta
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MINI instruments pour la MIC
mini instrumentos para la mic
MINI strumenti per la MIC

MINI	Instrumente	für	die	MIC
MINI	instruments	for	MIS

Ø 3.0 mm  x = 340 mm x = 340 mm

Gewelltem	Steg
Rippled	bar

Mors avec insert ondulé
Boca con inserto ondulado
Morso finestrato ondulato

tk 707-01� ZDR tk 707-11� ZDR tk 707-01� E

Pinzettenspitze
Fluted	tip

Mors fins
Boca fina
Morso fino

tk 707-01� ZDR tk 707-11� ZDR tk 707-01� E

	 Zange,	komplett	 Zange,	komplett	 Elektrode	allein
	 Forceps	complete	 Forceps	complete	 Electrode	only

 Pince complet Pince complet Electrode seule
  Pinza completa  Pinza completa  Electrodo solo
 Strumento, completo Strumento, completo Elettrodo, solo

Bipolare	Instrumente
Bipolar	instruments

Instruments bipolaires
instrumentos bipolares
Strumenti bipolari

Andere	Längen	auf	Anfrage	lieferbar
Other	lengths	available	upon	request

Autres longueurs sont disponibles sur demande
otras longitudes son disponibles según demanda
Altre lunghezza a richiestra

x
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MINI instruments pour la MIC
mini instrumentos para la mic
MINI strumenti per la MIC

MINI	Instrumente	für	die	MIC
MINI	instruments	for	MIS

Mini & Mikro - mini & micro endoscopy

M 14

Ø 3.0 mm - 340 mm tk 707-040 tk 707-041 tk 707-04�

Ersatzteile	 Doppelschaft	 Standardgrif	 Ringgriff	
Spare	parts	 Double	shaft	 Standard	handle	 Ring	handle
Pièces de réchange Tige double Poignée standard Poignée à bagues
Piezas de recambio  cánula doble  mango estándar  mango de anillos
Pezzi di ricmbio Asta doppia Manico Standard Manico ad anelli

autoklavierbar	/	autoclavable
134°C	/	273°F	-	18	min.

Geräteseite
Unit	side

Coté appareil 
Lado equipo 
Lato elettrobisturi

Instrumentenseite
Instrument	side

Coté instrument 
Lado instrumento 
Lato strumento

Erbe	ICC/ACC,	
Wisap,	Storz

3m tk 707-�40

Martin,	
Berchtold

3m tk 707-�41

TEKNO,	
Valleylab	USA

3m tk 707-�4�

TEKNO,	
Valleylab	Europe

3m tk 707-�4�

 



endoscopy Mini & Mikro - mini & micro

1�M 1�

x

Geräteseite
Unit	side

Coté appareil 
Lado equipo 
Lato elettrobisturi

Instrumentenseite
Instrument	side

Coté instrument 
Lado instrumento 
Lato strumento

Erbe	ICC/ACC,	
Wisap,	Storz 3m

tk 707-��0 Flat plug round

tk 707-�00 Flat plug square

Martin,	
Berchtold 3m

tk 707-��1 Flat plug round

tk 707-�01 Flat plug square

TEKNO,	
Valleylab	USA 3m

tk 707-��� Flat plug round

tk 707-�0� Flat plug square

TEKNO,	
Valleylab	Europe 3m

tk 707-��� Flat plug round

tk 707-�0� Flat plug square

 

autoklavierbar	/	autoclavable
134°C	/	273°F	-	18	min.

MINI instruments pour la MIC
mini instrumentos para la mic
MINI strumenti per la MIC

MINI	Instrumente	für	die	MIC
MINI	instruments	for	MIS

Ø 3.0 mm x = 340 mm

L-Haken
L-hook
Crochet en L
Gancho L
Uncino L

tk 707-160

V-Haken
V-hook
Crochet en V
Gancho V
Uncino V

tk 707-161

Nadel
Needle
Aiguille
Aguja
Ago

tk 707-16�

Bipolare	Elektroden
Bipolar	electrodes

Electrodes bipolaires
Electrodos bipolares
Elettrodi bipolari
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Mini & Mikro - mini & micro endoscopy
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Système mini & mikro pour MIC
Sistema mini y micro para MIC
Sistema mini e micro per MIC

Mini & Mikro System für MIC
Mini & micro system for MIS
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